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Délégation pour les relations avec le Conseil législatif palestinien

DPLC_PV(2012)1128_1

PROCÈS-VERBAL
de la réunion du 28 novembre 2012, de 10h30 à 12h30

Bruxelles

La réunion est ouverte le mercredi 28 novembre 2012 à 11h40, sous la présidence de Emer 
Costello (présidente).

1. Adoption du projet d'ordre du jour (PE 495.791)
Le projet d'ordre du jour est adopté: les points 2et 3 seront examinés ensemble.

2/3.Echange de vues sur la situation à Gaza et sur la démarche palestinienne
 auprès de l'Assemblée générale de l'ONU

La présidente remercie les trois  ambassadeurs arabes ainsi que les représentants du 
SEAE, de l'UNRWA et de l'ONG Al Mezan d'avoir répondu présents à son invitation, 
la veille d'un vote essentiel pour les Palestiniens à l'assemblée générale de l'ONU,  
date qui est aussi la " journée internationale de solidarité avec le peuple palestinien ".

La présidente évoque rapidement les récents jours de violence entre les forces 
israéliennes et le Hamas à Gaza, avec l'opération "Pilier de défense". Elle le déplore 
tout en se réjouissant du cessez le feu intervenu le 21 novembre, la veille de la 
Résolution votée par le PE. 
Elle se félicite du soutien apporté par le PE à la démarche de la Palestine auprès de 
l'assemblée générale de l'ONU, en vue de devenir Etat observateur (non membre).
Elle ne peut admettre de voir cette démarche être qualifiée par les Israéliens de
"démarche unilatérale inacceptable".
Elle rappelle le long chemin parcouru par la Palestine vers la reconnaissance de son 
droit imprescriptible à l'autodétermination :
- la déclaration de Venise de 1980: la Communauté européenne (à 9 Etats) reconnait 
l'OLP (8 ans avant les Etats-Unis),
- la déclaration de l'Etat de Palestine en 1988 par Yasser Arafat,
- l'avis consultatif de la Cour internationale de justice en 2004 relatif au "Mur" 
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construit par les Israéliens pour encercler les territoires palestiniens,
- la tentative palestinienne (avortée)  en 2011 de passer le filtre du Conseil de sécurité 
de l'ONU en vue d'une reconnaissance en tant qu'Etat membre,
- le vote d'admission à l'UNESCO en octobre 2011 de la Palestine en tant qu'Etat 
membre, le premier dans l'histoire de l'ONU.

La présidente souligne les pressions qui ont entouré la rédaction de la proposition 
palestinienne : la référence au territoire  palestinien  "occupé depuis 1967", l'absence 
de référence à des "préconditions" conditionnant la reprise des négociations ou encire 
la crainte des israéliens de voir la Palestine  les attraire devant la Cour pénale 
internationale.

Elle considère comme illégales et inacceptables les menaces israéliennes ou 
américaines de mesures de représailles financières ou politiques en cas de vote positif 
de l'assemblée générale.

Enfin, elle prône la réconciliation interne palestinienne et invite fermement le Hamas 
à renoncer formellement à la violence et à reconnaître l'Etat d'Israël.

C'est dans ce contexte historique que prend place le débat du jour au sein de la DPLC.

La présidente donne successivement la parole aux 3 ambassadeurs arabes présents.

a) L'ambassadeur Nabeela Al-Mulla, du Royaume du Koweït, doyen des     
ambassadeurs.
L'ambassadeur salue la résolution du PE du 22 novembre et regrette l'usage 
disproportionné de la force par les Israéliens. 
Elle regrette l'instrumentalisation  des échanges de tirs en vue de faire oublier la 
légitimité de la démarche politique des Palestiniens.
Elle insiste sur la nécessité de la continuité du territoire : elle est opposée à la création 
de trois Etats.
Le statut d'Etat non membre n'est pas nouveau : il a déjà été utilisé dans l'histoire pour 
l'Espagne, l'Italie, l'Autriche, l'Allemagne...
Il convient de redonner espoir aux Palestiniens.

b) L'ambassadeur Lahebib Adami, chef de la mission de la Ligue des Etats arabes
S'avoue surpris qu'on demande à l'occupant, plutôt qu'à l'occupé, de se limiter à des 
"ripostes proportionnées".
Il rappelle que l'Initiative de paix arabe est toujours à disposition, qu'elle a le soutien 
de l'ensemble des Etats de la Ligue arabe et qu'elle reconnaît l'Etat d'Israël.
Il se demande ce qui empêche réellement l'Etat d'Israël de faire la paix.

c) Leila Schahid, Déléguée générale de Palestine
Elle s'interroge sur le fait déclencheur de la violence: l'assassinat du médiateur entre 
Hamas et Israéliens.
Elle constate les conséquences d'une politique d'expansion continue et de provocation 
permanente: frustration, absence d'espoir et destruction du processus de paix par 
Israël.
Elle rappelle l'imprescriptibilité du droit des Palestiniens à l'autodétermination.
Il y a, selon elle, une totale légitimité de la Palestine à demander une reconnaissance à 
l'assemblée la plus représentative des Etats du monde.
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La présidente donne alors la parole aux représentants du SEAE, de l'UNRWA et d'Al 
Mezan.

d) Leonello Gabrici, du SEAE
Il se déclare fier du travail accompli par le SEAE afin de donner aux Palestiniens un 
cadre de travail qui le traite comme un véritable Etat. La procédure d'acceptation doit 
encore être finalisée. Les Palestiniens devront remettre leurs demandes en perspective.
Sur le vote à l'ONU, Leonello Gabrici rappelle qu'il y a 27 Etats concernés. Les Etats 
membres doivent prendre conscience du nouveau cadre que le traité de Lisbonne leur 
propose.
Le PE peut sans doute inciter les Etats apprécier leurs responsabilités dans ce contexte.

e) Matthias Burchardt, UNRWA,
Il déplore les victimes, les blessés  à Gaza avec  cette nouvelle vague de violence, y 
compris à l'encontre de l'UNRWA elle- même.
Les  nouvelles démolitions ne font qu'aggraver une situation plombée par des années 
de siège.Tandis que la facture s'alourdit ,les donations promises par la communauté 
internationale tardent à arriver.

f) Mahmoud Abu Rahma, ONG Al Mezan,
Il procède à un rapide panorama de la dégradation des conditions de vie à Gaza: 
restrictions à la liberté de mouvement des personnes et des biens, malgré une volonté 
d'affichage exagérément positive du côté israélien.

Les membres de la délégation procèdent alors à un large échange de vues.
De la suggestion en faveur d'un Quintet, élargi à la Ligue arabe (Ivo Vajgl) 
au soutien du plus grand nombre d'Etats de l'UE en faveur de la démarche 
palestinienne (Margrete Auken, Annemie Neyts).
Kyriacos Triantaphyllides exprime son irritation devant l'écart croissant entre les 
positions exprimées par la délégation et la réalité.
Les membres déplorent la perte de crédibilité grandissante de la communauté 
internationale  en raison de l'absence de suivi  des recommandations successives.

La présidente remercie l'ensemble des intervenants pour ce débat particulièrement 
animé.

4. Echange de vues sur la coopération euro-arabe
La présidente donne la parole à l'ambassadeur Adami.

L'ambassadeur de la Ligue arabe rappelle l'importance du dialogue euro-arabe et le 
contexte dans lequel est intervenue la 2° rencontre euro-arabe qui s'est tenue le 12 
novembre dernier au Caire. 

Patrice Bergamini, pour le SEAE, souligne les 3 objectifs de cette rencontre.
- un signal politique fort, avec plus de 40 ministres dont 22 ministres de l'UE,
- faire bouger les lignes avec une déclaration politique précise et ambitieuse,
- proposer un cadre et un véritable programme de travail.

La présidente remercie les orateurs pour la concision et la clarté du message.
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5. Date et lieu de la prochaine réunion
La prochaine réunion aura lieu le 18 décembre à Bruxelles

La présidente  remercie à nouveau l'ensemble des intervenants et invite les 
ambassadeurs arabes à garder le contact avec la délégation.

Elle formule des vœux pour le vote du lendemain à l'assemblée générale de l'ONU.

La séance est levée à 12h35.
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